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4. Jei | pirmajj arba antrajj klausimus biity atsakyta teigiamai: su kuo susijusi galimybés i§vengti savoka — su paciomis
ypatingomis aplinkybémis, ar su jy atsiradimo pasekmémis?

(") 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZzti ir skrydziy atSaukimo arba atidé¢jimo ilgam laikui atveju, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).

2017 m. geguzés 29 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Graikijos Respublika/Leo Kuhn

(Byla C-308/17)
(2017/C 283/30)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Atsakové ir kasatoré: Graikijos Respublika

Ieskovas ir kita kasacinio proceso Salis: Leo Kuhn

Prejudiciniai klausimai
Ar Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 (") 7 straipsnio 1 punkto a papunktis turi biiti aiskinamas taip, kad

1. prievoles jvykdymo vieta, kaip ji suprantama pagal $ig nuostatg, ir tuomet, kai — kaip $iuo atveju — reikalavimas kelis
kartus pagal sutartj perduodamas, nustatoma pagal pirma karta sudaryta sutartj;

2. faktiné prievolés jvykdymo vieta tuomet, kai pareiskiamas reikalavimas laikytis valstybés obligacijos, konkreciai siuo
atveju iSleistos Graikijos Respublikos, salygy arba reikalaujama atlyginti Zalg dél $io reikalavimo nevykdymo,
pagrindziama jau Sios valstybés obligacijos palikany mokeéjimu i nacionalinés vertybiniy popieriy saskaitos turétojo
saskaity;

3. aplinkybé, jog pirma kartg sudaryta sutartimi buvo pagrista teisiné prievolés jvykdymo vieta, kaip ji suprantama pagal

reglamento 7 straipsnio 1 punkto a papunkti, prieStarauja prezumpcijai, kad vélesnis faktinis sutarties jvykdymas
pagrindzia — kitg — prievolés jvykdymo vietg, kaip ji suprantama pagal $ig nuostata?

(") 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 351, 2012, p. 1).

2017 m. birZelio 6 d. HB ir kt. pateiktas apeliacinis skundas dél 2017 m. balandZio 5 d. Bendrojo
Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-361/14, HB ir kt.[Europos Komisija

(Byla C-336/17 P)
(2017/C 283/31)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Apeliantai: HB ir kt., atstovaujami advokato Dr. P. Brockmann

Kita proceso salis: Europos Komisija



